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Droits d’auteur et de propriété intellectuelle 
Le contenu de ce manuel d’instructions ainsi que les tableaux et dessins sont la propriété de 
NIVUS GmbH. lls ne peuvent être ni reproduits, ni dupliqués sans autorisation expresse 
écrite. 
Toute infraction engage à des dommages-intérêts. 

 

Droit d’auteur 

Ce manuel d’instructions ne peut – même en partie – être reproduit, traduit ou rendu ac-
cessible à un tiers sans l’autorisation écrite expresse de NIVUS GmbH. 

Traduction 
Dans le cas de livraison dans les pays de la zone euro, le manuel est à traduire dans la 
langue du pays utilisateur. 
Dans le cas de discordances quant au texte traduit, il convient de consulter l’original de ce 
manuel (allemand) pour clarification ou de contacter une entreprise du groupe NIVUS. 

Copyright 
La retransmission ainsi que la reproduction de ce document, l’utilisation et la communication 
de son contenu sont interdites, à moins d’un accord explicite. Tous droits réservés. 

Noms d’usage 
La reproduction de noms d’usage, de noms commerciaux, de désignation de la marchandise, 
etc. dans ce manuel n’autorise pas à supposer que de tels noms puissent être utilisés n’im-
porte comment par n’importe qui. Il s’agit souvent de marques déposées, même si elles ne 
sont pas identifiées comme telles. 
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Généralités 
1 À propos de ce manuel 

 

Important 

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION. 

À CONSERVER POUR UNE UTILISATION ULTÉRIEURE. 

Ce manuel concerne le pluviomètre NIVUS type RM200 / RM202 et sert à son utilisation 
conforme. Ce manuel s’adresse exclusivement à un personnel qualifié. 

Veuillez lire ce manuel attentivement et complètement avant installation et raccordement. Il 
contient des informations importantes sur le produit. Suivez les consignes de sécurité et te-
nez compte des avertissements. 
Si vous avez des difficultés à comprendre le contenu de ce manuel, contactez le fabricant ou 
une entreprise du groupe NIVUS pour toute assistance. Les entreprises du groupe NIVUS ne 
peuvent pas être tenues pour responsables des dommages matériels ou corporels causés 
par une mauvaise compréhension des informations contenues dans ce manuel. 

1.1 Autres documents applicables 
Pour l’installation et le fonctionnement de l’intégralité du système, des instructions ou des 
descriptions techniques supplémentaires peuvent être nécessaires pour compléter ce ma-
nuel. 

• Manuel d’instructions de l’enregistreur de données NivuLink Micro II 

• Manuel NIVUS WebPortal 

Ces manuels sont joints aux appareils ou peuvent être téléchargés sur le site web NIVUS. 

1.2 Symboles et définitions utilisés 
Illustration Signification Remarque 

 
Étape (d’action) Exécuter les étapes d’action. 

Respecter l’ordre prédéfini pour les étapes 
d’action numérotées. 

 
Renvoi Renvoi à des informations plus détaillées ou 

complémentaires. 

 

Renvoi à la 
documentation 

Renvoi à une documentation associée. 

>Texte< Paramètre ou menu Indique un paramètre ou un menu à sélectionner 
ou qui sera décrit. 

Tab. 1 Éléments structurels dans le manuel 
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1.3 Abréviations utilisées 
 Code couleurs pour lignes et fils individuels 

Les abréviations des couleurs pour l’identification des câbles et des fils suivent le code inter-
national des couleurs selon la norme IEC 60757. 

BK Noir  BN Marron RD Rouge  
OG Orange YE Jaune GN Vert 
BU  Bleu  VT Violet GY Gris 
WH Blanc  PK Rose  TQ Turquoise 
GNYE  Vert/Jaune GD Or SR Argent 

 Abréviations, généralités 
Les abréviations suivantes sont utilisées dans ce document pour désigner les appareils et les 
domaines d’application : 
OMM Organisation météorologique mondiale (principe de mesure) 
NLG02 NivuLink Micro II 

2 Raccordements et éléments de commande 

2.1 Source d’alimentation 
L’alimentation en tension du pluviomètre NIVUS se fait soit par les piles/batteries de  
l’enregistreur de données NivuLink Micro II raccordé, soit par le bloc d’alimentation 
RMT0 ZNTH02.  

Alternativement, le pluviomètre peut être alimenté par des sources de tension fournies par le 
client. La condition de base pour cela est un raccordement professionnel.  

2.2 Éléments de commande du pluviomètre 
Le pluviomètre NIVUS ne nécessite pas d’éléments de commande propres. L’utilisation / la 
commande s’effectue via l’enregistreur de données NivuLink Micro II raccordé ou via l’API / 
l’enregistreur de données client raccordé.  

 

Suivez les instructions du manuel correspondant. 
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Consignes de sécurité 
3 Symboles et termes d’avertissement utilisés 

3.1 Explication relative à l’évaluation des niveaux de risque 

 
 

Le symbole général d’avertissement signale un danger pouvant entraîner des blessures 
ou la mort. Dans la partie texte, le symbole général d’avertissement est utilisé en combi-
naison avec les termes décrits ci-dessous. 

 

DANGER Avertissement pour risque élevé 

Signale un danger immédiat à risque élevé entraînant de graves blessures ou la mort s’il 
n’est pas évité. 

 
 

 

AVERTISSE-
MENT 

Avertissement pour risque modéré et dommages corporels 

Signale un danger potentiel à risque modéré pouvant entraîner des blessures (graves) ou 
la mort s’il n’est pas évité. 

 
 

 

ATTENTION Avertissement pour dommages corporels ou matériels 

Signale un danger à risque faible pouvant entraîner des blessures légères ou modérées ou 
des dommages matériels s’il n’est pas évité. 

 
 

 

AVERTISSE-
MENT 

Danger – risque électrique 

Signale un danger immédiat de choc électrique à risque modéré pouvant entraîner des 
blessures (graves) ou la mort s’il n’est pas évité. 

 
 

 

 

Remarque importante 

Contient des informations nécessitant une attention particulière. 
Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant endommager le produit ou son 
environnement immédiat si elle n’est pas évitée. 

 

 

Remarque 

Contient des conseils ou informations. 
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3.2 Avertissement figurant sur l’appareil (option) 
 Généralités 

 
 

Avertissement général 

Ce symbole renvoie l’exploitant ou l’utilisateur au présent manuel d’instructions. 
La prise en compte des informations contenues dans ce document est nécessaire afin 
d’assurer la protection offerte par l’appareil lors de son installation et de son exploitation. 

 

 
 

Raccordement à la terre 

Ce symbole renvoie au raccordement du conducteur de protection de l’appareil. 
En fonction du type d’installation, l’appareil ne devra être utilisé qu’avec un raccordement 
à la terre approprié, conformément aux lois et réglementations en vigueur. 

 

4 Mesures particulières de précaution et de sécurité 
Lors de l’utilisation des appareils NIVUS, les consignes de sécurité et de précaution 
suivantes doivent être observées et respectées de manière générale et à tout moment. 
Ces avertissements et instructions ne seront pas répétés pour chaque description 
dans ce document. 

AVERTISSE-
MENT 

Vérifier les risques liés aux gaz explosifs 

Avant de démarrer les travaux de montage, d’installation ou de maintenance, vérifiez impé-
rativement le respect de toutes les réglementations de sécurité au travail ainsi que les 
risques éventuels liés aux gaz explosifs. Utilisez un détecteur de gaz pour la vérification. 

Lors des travaux dans le système de canalisation, veillez à ce qu’aucune charge électros-
tatique ne puisse se produire : 

 Évitez les mouvements inutiles pour réduire l’accumulation de charges statiques. 

 Déchargez l’électricité statique présente sur votre corps avant de commencer à 
installer le capteur. 

Le non-respect de ces consignes peut entraîner des blessures corporelles ou des dom-
mages matériels. 

 
 

 

AVERTISSE-
MENT 

Exposition à des germes dangereux 

Lors de l’utilisation fréquente des capteurs dans des réseaux d’assainissement, certains 
composants peuvent être contaminés par des germes dangereux. Par conséquent, des 
précautions appropriées doivent être prises lors du contact avec câbles et capteurs. 

Portez des vêtements de protection.  
 

 

AVERTISSE-
MENT 

Respectez les consignes de sécurité au travail ! 

Avant et pendant les travaux de montage, vérifier et respecter impérativement toutes les 
consignes de sécurité au travail. 

Le non-respect de ces consignes peut entraîner des dommages corporels. 
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AVERTISSE-
MENT 

Ne pas désactiver les dispositifs de sécurité ! 

Il est strictement interdit de mettre hors service les dispositifs de sécurité ou de modifier 
leur fonctionnement. 

Le non-respect de ces consignes peut entraîner des blessures corporelles ou des dom-
mages matériels.  

 
 

AVERTISSE-
MENT 

Débrancher l’appareil du réseau électrique 

Débranchez l’appareil du réseau électrique (si raccordé) avant de démarrer des travaux de 
maintenance, de nettoyage et/ou de réparation (uniquement par un personnel qualifié).  

Le non-respect de cette consigne peut entraîner une décharge électrique. 
 

 
 

 

Mise en service uniquement par du personnel qualifié 

Le système de mesure complet ne doit être installé et mis en service que par du person-
nel qualifié. 

 

Conditions particulières pour une utilisation en extérieur 

Les produits de NIVUS GmbH destinés à une utilisation en extérieur offrent une protec-
tion étendue contre la pénétration de poussière et d’humidité. Si ces produits sont raccor-
dés à la source d’alimentation ou aux capteurs / actionneurs par des câbles avec une 
fiche plutôt qu’un câblage fixe, il y a un risque de pénétration de saleté, de poussière et 
d’humidité dans la fiche et la prise. Il incombe à l’exploitant de protéger la fiche et la prise 
contre la pénétration de saleté, de poussière et d’humidité et de se conformer aux régle-
mentations de sécurité locales. 

5 Garantie 
Le fonctionnement de l’appareil a été testé avant la livraison. Une utilisation conforme de 
l’appareil (chap. « 7 Utilisation conforme ») et le respect du manuel d’instructions, des docu-
ments joints (chap. « 1.1 Autres documents applicables »), des consignes de sécurité et des 
instructions indiquées garantissent un bon fonctionnement de l’appareil sans aucune restric-
tion fonctionnelle. 

 Veuillez également consulter le chapitre ci-après « 6 Clause de non-responsabilité ». 

 

Limitation de la garantie 

En cas de non-respect des consignes de sécurité et des instructions de ce manuel, les 
entreprises du groupe NIVUS se réservent le droit de limiter la garantie. 

6 Clause de non-responsabilité 
Les entreprises du groupe NIVUS n’assument aucune responsabilité  

• pour des dommages résultant d’une modification de ce document. Les entreprises du 
groupe NIVUS se réservent le droit de modifier le contenu de ce document sans préa-
vis, y compris la présente clause de non-responsabilité. 

• pour des dommages corporels ou matériels résultant du non-respect de la réglemen-
tation en vigueur. Pour le raccordement, la mise en service et l’exploitation des appa-
reils/capteurs, respecter toutes les informations et les dispositions légales en vigueur 
dans le pays (par exemple, les réglementations VDE), ainsi que les réglementations Ex 
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en vigueur et les réglementations de sécurité et de prévention des accidents appli-
cables dans chaque cas. 

• pour des dommages corporels ou matériels résultant d’une mauvaise manipulation. 
Pour des raisons de sécurité et de garantie, toutes les manipulations sur l’appareil qui 
vont au-delà de l’installation et des mesures relatives au raccordement ne peuvent en 
principe être effectuées que par des employés de NIVUS, des personnes ou des socié-
tés agréées par NIVUS. 

• pour des dommages corporels ou matériels résultant de l’utilisation d’un appareil/cap-
teur n’étant pas dans un parfait état technique. 

• pour des dommages corporels ou matériels résultant d’une utilisation non conforme à 
l’usage prévu. 

• pour des dommages corporels ou matériels résultant du non-respect des consignes 
de sécurité de ce manuel. 

• pour des mesures manquantes ou incorrectes résultant d’un défaut d’installation ou 
d’un paramétrage erroné/d’une programmation erronée et des dommages consécu-
tifs. 

 

Aucune responsabilité en cas de perte de données 

Les entreprises du groupe NIVUS ne peuvent être tenues responsables pour toute perte 
de données, si l’appareil est endommagé et que les données ne sont pas correctement 
enregistrées. L’exploitant est le seul responsable. 

 

7 Utilisation conforme 

 

Observez les directives et les exigences et respectez-les impérativement 

L’appareil est exclusivement destiné à l’utilisation décrite ci-dessous. Toute autre utilisa-
tion, toute transformation ou encore modification de l’appareil sans l’accord écrit des en-
treprises du groupe NIVUS est considérée comme un usage non conforme.  
Les entreprises du groupe NIVUS ne répondent pas de dommages en résultant.  
L’exploitant supporte seul le risque. 

Le pluviomètre est destiné à la détection des précipitations sous forme liquide ou solide 
(neige ou grêle).  

Au moment de l’édition de ce manuel, le pluviomètre est conçu et produit selon le standard 
technique actuel et selon les normes de sécurité en vigueur. Des risques de dommages 
personnels ou matériels ne sont toutefois pas totalement exclus. 

Veuillez respecter impérativement les valeurs limites maximales autorisées au chap. « 17 
Données techniques ». Tous les cas d’application divergeant de ces valeurs limites, sauf ac-
cord écrit de NIVUS GmbH, ne sont pas pris en compte par la garantie accordée par les en-
treprises du groupe NIVUS.    
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8 Obligations de l’exploitant 

 

Remarque importante 

Dans l’EEE (Espace Économique Européen), observez et respectez la version locale de 
la directive-cadre européenne (89/391/CEE) ainsi que les directives individuelles s’y rap-
portant et particulièrement la directive (2009/104/CE) relative aux prescriptions minimales 
quant à la sécurité et à la protection sanitaire lors de l’utilisation par les employés de 
moyens de production au cours de leur travail.  
En Allemagne, la réglementation sur la sécurité d’exploitation doit être respectée. 

L’exploitant doit se procurer le permis local d’exploitation et observer les obligations qui y 
sont liées. En outre, il doit respecter les dispositions légales locales et les exigences en ma-
tière de protection de l’environnement relatives aux points suivants : 

• La sécurité du personnel (règles de prévention des accidents) 

• La sécurité des équipements de travail (équipement de protection et entretien) 

• L’élimination des produits (loi sur les déchets) 

• L’élimination des matériaux (loi sur les déchets) 

• Le nettoyage (détergents et élimination) 

Raccordements 
Avant d’activer l’appareil, l’exploitant doit s’assurer que les règles locales (par exemple pour 
le raccordement électrique) ont été respectées lors du montage et de la mise en service. 

Conservation du manuel 
Conservez soigneusement ce manuel et assurez-vous qu’il est accessible à tout moment par 
l’utilisateur du produit. 

Mise à disposition du manuel 
Lors de la cession de l’enregistreur de données, ce manuel d’instructions doit également être 
fourni. Ce manuel fait partie de la livraison.  

9 Exigences relatives au personnel 
L’installation, la mise en service et la maintenance doivent être effectuées par du personnel 
remplissant les conditions suivantes : 

• Un personnel qualifié avec une formation adéquate 

• Autorisation par l’exploitant du site 

 

Personnel qualifié 

Au sens du présent manuel ou des avertissements sur le produit même, on entend par 
personnel qualifié des personnes familiarisées avec l’installation, le montage, la mise en 
service et l’exploitation du produit et possédant les qualifications requises, telles que : 

I. Formation et instruction ou autorisation de mise sous tension et de mise hors ten-
sion, de mise à la terre, d’identification des circuits et des appareils/systèmes 
conformément aux pratiques de sécurité établies. 

II. Formation ou instruction conformément aux pratiques de sécurité établies en ma-
tière de maintenance et d’utilisation d’équipements de sécurité appropriés. 

III. Formation aux premiers secours. 
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Livraison, stockage et transport 
10 Matériel livré 

La livraison standard du pluviomètre comprend :  

• Pluviomètre type RM200 / RM202 (variante/version selon les documents de livraison) 

• Manuel d’instructions (avec déclarations de conformité) contenant toutes les informa-
tions nécessaires à l’exploitation du pluviomètre (imprimé ou sous forme de lien vers le 
centre de téléchargement NIVUS) 

Vérifiez les autres accessoires en fonction de la commande à partir du bon de livraison. 

11 Contrôle à réception 
Vérifiez l’intégralité et l’intégrité visible du matériel livré immédiatement après la réception. 
Signalez immédiatement d’éventuelles avaries de transport à la société de transport. Signa-
lez-les également par écrit à NIVUS GmbH / Eppingen. 
Toute livraison incomplète doit être signalée par écrit à votre représentant compétent ou di-
rectement au siège principal à Eppingen dans un délai de deux semaines. 

 

Respecter le délai de deux semaines 

Des réclamations ultérieures ne seront plus acceptées. 

 

12 Stockage 
Veuillez prendre en compte les valeurs minimales et maximales pour les conditions exté-
rieures telles que la température et l’humidité atmosphérique conformément au chapitre « 17 
Données techniques ».  
Protégez l’appareil contre des vapeurs de solvants corrosives ou organiques, des rayonne-
ments radioactifs et des radiations électromagnétiques.  
Stockez l’appareil dans son emballage d’origine.  

13 Transport 
Protégez le pluviomètre contre des chocs, coups, secousses ou vibrations par des mesures 
de sécurité appropriées. 
Transportez l’appareil dans son emballage d’origine. 

Sinon, les mêmes conditions que pour le stockage s’appliquent en ce qui concerne les in-
fluences extérieures (voir chap. « 12 Stockage »).  

14 Retour de matériel 
Dans le cas d’un retour, renvoyez l’appareil dans son emballage d’origine, franco de port à 
NIVUS GmbH à Eppingen. 
Les envois insuffisamment affranchis ne seront pas acceptés ! 

Généralement, un bon de retour (avec numéro de retour RMA) doit être demandé au SAV de 
NIVUS avant le retour. Sans ce numéro RMA, les marchandises retournées ne peuvent pas 
être affectées correctement. 

 Voir chap. « 30.3 Information SAV ». 
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Description du produit 
15 Conception du produit et aperçu 

15.1 Conception 
Tous les composants du pluviomètre sont résistants à la corrosion. La tête du pluviomètre est 
en acier inoxydable (V2A). 

 
1 Tête de pluviomètre type RM200 (sans chauffage) ou type RM202 (avec chauffage 

pour un fonctionnement hivernal) 

2 Enregistreur de données NivuLink Micro II (option)  

3 Bloc d’alimentation avec câble de liaison et connecteur (option) RMT0 ZNTH02 

4 Potence ZMS0 156 pour une installation extérieure ; en alternative ZMS0 155 avec 
plaque de base 

Fig. 15-1 Structure du pluviomètre type RM200 / RM202   
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15.2 Dimensions du boîtier  
 

  

Fig. 15-2 Boîtier pour type RM200 / boîtier avec chauffage pour type RM202 

16 Marquage de l’appareil 

16.1 Plaques signalétiques de pluviomètre 
Les indications figurant dans ce manuel d’instructions sont uniquement valables pour les ap-
pareils indiqués sur la page de garde. Les plaques signalétiques sont collées sur une face 
latérale du boîtier et contiennent les indications suivantes : 

• Nom et adresse de NIVUS GmbH  

• Marquage CE 

• Identification de la série et du type avec numéro d’article et numéro de série 

• Année de fabrication : les quatre premiers chiffres du numéro de série correspondent à 
l’année de fabrication et à la semaine calendaire (2248.....) 

L’indication correcte du numéro d’article et du numéro de série de l’appareil concerné est im-
portante pour toute demande et pour les commandes de pièces de rechange. Ce n’est 
qu’ainsi qu’un traitement correct et rapide sera possible. 

  

Fig. 16-1 Plaque signalétique du pluviomètre (type RM200) 
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Fig. 16-2 Plaque signalétique du pluviomètre avec chauffage (type RM202)  

 

Vérifier les plaques signalétiques 

Vérifiez que l’appareil livré correspond à votre commande à l’aide des plaques signalé-
tiques. 

 Les déclarations de conformité se trouvent à la fin de ce manuel. 

17 Données techniques 
 
Pluviomètre général 
Surface réceptrice 200 cm² 
Capacité de l’auget basculant 2 cm³ 
Intensité max. 11 mm/min 
Résolution 0,1 mm NS 
Précision de la sortie 1 pour 0...11 mm/min ± 3 % * 
Température ambiante (sans chauffage) 0…60 °C 
Température ambiante (avec chauffage) -25…60 °C 
Dimensions du pluviomètre Ø 160 x 350 mm 
Montage sur tube de support Ø 50 mm 
Poids 3,3 kg 
Temp. de stockage -25…60 °C 
Humidité atmosphérique max. 80 %, sans condensation 
 
Signal de sortie 1 
Longueur d’impulsion  125 ms 
Fréquence d’impulsion  0…2 Hz 
Alimentation en tension  3…24 V DC 
Courant de repos (pas de précipitation)  50 μA 
Courant d’impulsion  80 mA 
Ra Max (Ra dans l’interface (Vcc= 5 V))  10 kOhm 
Rv (résistance en série dans le pluviomètre)  100 Ohm 
 
Signal de sortie 2 
Longueur d’impulsion 50 ms 
Fréquence d’impulsion 0…2 Hz 
Puissance de commutation max. 0,5 W 
Tension de commutation (Vcc) max. 42 V DC 
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Chauffage (option) - type RM202 
Alimentation en tension 24 V 
Puissance de chauffage 48,5 W 
Température d’activation du chauffage 5 °C 
Hystérèse 2 °C 
 
Enregistreur de données (option) - NivuLink Micro II (voir aussi le manuel 
d’instructions associé / fourni) 
Alimentation en tension par batterie 3,75 V 

Pack batterie : 13,6 Ah 
11,1 V nominal 
Capacité : 5000 mAh (55 Wh) 
Tension de charge : 12,6 V 

Indice de protection du boîtier IP68 
Transmission des données 2G/3G/4G 
Mémoire de données Interne, 182 398 cycles de mesure 
 
Bloc d’alimentation pour RM202 RMT0 ZNTH02 
Primaire 85…265 V AC 
Secondaire 24 V DC 
Puissance absorbée 48,5 W (chauffage) ; env. 10 W 

(enregistreur de données) 
Indice de protection du boîtier IP65 
* Détermination en conditions de laboratoire 

Tab. 2 Données techniques  

18 Équipement/variantes d’appareils 

18.1 Structure de produit  
Le pluviomètre est proposé dans différentes variantes. Le tableau suivant montre un aperçu 
des différentes variantes actuellement disponibles. 
Les variantes déterminent le numéro d’article. Vous trouverez la référence article sur la 
plaque signalétique. 
Inversement, la variante exacte de l’équipement/l’appareil peut être spécifiée à l’aide du nu-
méro d’article. 

RMT0 200 Pluviomètre avec auget basculant 
RMT0 202 Pluviomètre avec auget basculant et chauffage supplémentaire (pour 

fonctionnement hivernal) 

Tab. 3 Structure de produit  

 Accessoires, voir chapitre « 34 Accessoires ». 
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Description des fonctions 
19 Fonction 

Le pluviomètre est un dispositif de mesure des précipitations. La mise en place / l’ancrage du 
pluviomètre sur / dans le sol s’effectue, 

• pour une utilisation sur le terrain, à l’aide de pointes à enfoncer dans le sol mou 
(ZMS0 156) et,  

• sur le béton, avec la plaque de base à visser (ZMS0 155).  

La tête du pluviomètre est en acier inoxydable et convient donc à une utilisation dans les 
conditions environnementales les plus diverses. Le pluviomètre est équipé en option d’une 
fonction d’enregistrement des données. 

Chaque appareil est calibré en usine sur une plage d’intensité de 0...11 mm/min avec 
un volume d’eau de 200 cm³. 

20 Champ d’application 
Le pluviomètre enregistre les valeurs suivantes : 

• Hauteur des précipitations 

• Volume des précipitations 

• Intensité des précipitations 

Le principe de mesure est basé sur la description du « Guide to Meteorological Instruments 
No 8 » de l’OMM (Organisation météorologique mondiale). 

21 Principe de mesure 

21.1 Informations 
Une hauteur de précipitations de 1 mm correspond à un volume d’eau de 1 litre sur 1 m² de 
surface au sol. 
Le pluviomètre enregistre les précipitations qui tombent sur la terre sous forme de : 

• Pluie 

• Neige 

• Grêle 

La détection des précipitations se fait selon le principe de l’auget basculant. Après avoir enre-
gistré une hauteur de précipitations de 2 cm³, l’auget bascule et met l’autre moitié de l’auget 
basculant à disposition pour l’enregistrement des précipitations. 
En cas de précipitations continues, les processus se répètent. 

2 cm³ de volume de l’auget basculant = 1 impulsion de l’auget = 0,1 mm de précipitations 

Grâce à la surface de collecte de 200 cm², les précipitations arrivent dans l’auget basculant 
via un filtre d’entrée. Ce filtre empêche l’encrassement du goutteur par des feuilles ou des 
excréments d’oiseaux. 
Un commutateur Reed détecte le basculement. Le commutateur Reed génère une impulsion 
de sortie de 0,1 mm de précipitations. 
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Signal de sortie sous forme d’impulsions 
Les signaux de sortie suivants sont disponibles : 

• Sortie 1 :  
Comme le nombre de basculements n’est pas linéaire par rapport à l’intensité des pré-
cipitations, une linéarisation en fonction de l’intensité est effectuée dans l’électronique 
en aval.  
Le procédé de linéarisation est basé sur une correction du nombre d’impulsions en 
fonction de l’intensité pour la plage d’environ 0,5...11 mm/min. 
Cette sortie est utilisée en combinaison avec l’enregistreur de données NivuLink  
Micro II (NLG02). 

• Sortie 2 :  
Cette sortie est disponible en tant que contact sans potentiel (contact Reed).  
La sortie n’est pas linéarisée. 

Traitement des données collectées  
Le pluviomètre transfère les impulsions de basculement à l’enregistreur de données (option). 
Les données sont enregistrées dans l’enregistreur et transmises au NIVUS WebPortal via 
2G/3G/4G (option). 
Les fonctions suivantes sont disponibles dans le NIVUS WebPortal : 

• Analyse graphique des données de mesure et exploitation de celles-ci sous forme de 
tableau 

• Vérification de l’état 

• Transmission des données 

• Alarme 

• Création/présentation de statistiques 

 

Suivez les instructions du manuel de l’enregistreur de données NivuLink 
Micro II. 

Pluviomètre pour fonctionnement hivernal 
Le pluviomètre type RM202 est adapté au fonctionnement hivernal. Ce pluviomètre est 
équipé d’un chauffage à régulation électronique.  
Pour exploiter ce pluviomètre, une alimentation externe de 24 V DC avec une puissance mi-
nimale de 60 W est nécessaire. 
Le chauffage est alimenté par un bloc d’alimentation externe de 230 V AC (option). 

 Accessoires (bloc d’alimentation), voir chap. « 34 Accessoires ». 
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Installation et raccordement 
22 Informations générales relatives à l’installation 

 Lors de la mise en place / de l’installation, respectez les consignes suivantes en ce qui 
concerne les ESD et l’emplacement de montage. 

1. Veiller à un montage correct. 

2. Respecter impérativement les directives légales ou opérationnelles en vigueur. 

ATTENTION Respecter les remarques précédentes 

Une manipulation incorrecte peut endommager les appareils. 

 
 

 

23 Lieu d’installation 
La précision de la mesure des précipitations dépend non seulement de la propreté du dispo-
sitif de mesure, mais aussi du lieu d’installation correct.  
En fonction de la vitesse du vent, une certaine proportion des particules de précipitations est 
propulsée à travers la surface de captage. Il faut donc éviter de l’installer sur un terrain totale-
ment dégagé ou à proximité immédiate d’un obstacle. Des jardins protégés du vent par des 
haies ou d’autres éléments similaires conviennent par exemple à l’installation. 
La mesure des précipitations est une mesure ponctuelle.  

Choisir le lieu d’installation de sorte que  

• les valeurs mesurées soient représentatives d’une grande surface autant que possible, 

• le pluviomètre (sur le lieu d’installation) ne soit pas exposé à de fortes vibrations ni à 
des chocs mécaniques, et que  

• les recommandations suivantes de l’OMM soient respectées. 

 
d = Distance entre pluviomètre et obstacle  
h = Hauteur de l’obstacle le plus proche 
α = Angle entre le haut du pluviomètre et le haut de l’obstacle 

Fig. 23-1 Recommandations de l’OMM pour le lieu d’installation  
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Les recommandations de l’OMM pour le lieu d’installation sont les suivantes : 

• La distance (d) doit être au moins 4x la hauteur (h) (dmin = 4 • h). 

• L’angle (α) doit être de 45° max. (α <45°). 

24 Procédure d’installation 
 Installation de l’appareil sur le lieu d’installation 

Conditions de base 

• Positionner le pluviomètre de sorte que la surface de réception soit horizontale.  
Contrôler la mise en place horizontale à l’aide du niveau à bulle (Fig. 24-1, pos. 5) dans 
le fond du boîtier. 

• Distance entre le bord supérieur du pluviomètre et le sol : 1 m. 
Agrandir cette distance si le lieu d’installation est régulièrement enneigé (placer le plu-
viomètre sur une position surélevée si nécessaire). 

24.2 Tête du pluviomètre 
 Composants de la tête du pluviomètre 

 
1 Entonnoir collecteur  

2 Platine  

3 Auget basculant  

4 Bassin  

5 Niveau à bulle  

6 2x boulons d’alignement (enveloppe - fond du boîtier)  

7 6x vis à tête hexagonale SW13 pour la fixation et l’orientation de la tête du 
pluviomètre sur le support du pluviomètre 

8 Pièce de jonction (pour le support du pluviomètre)  

9 2x vis à tête cylindrique SW3 pour la fixation du boîtier (enveloppe)  

10 Boîtier (enveloppe)  
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11 Bouchon  

12 Filtre  

13 Collecteur  

14 Filtre  

15 Vis moletée  

16 Aimant  

17 Buse  

Fig. 24-1 Structure du pluviomètre type RM200 / RM202  

 Prémontage du pluviomètre 
Outils nécessaires 
Les outils suivants sont nécessaires pour le prémontage du pluviomètre : 

• Clé SW13 

• Clé hexagonale SW3 

 

Remarque 

Les outils nécessaires ne font pas partie de la livraison. 

Procédure 

 Déballer et prémonter le pluviomètre : 

1. Sortir le pluviomètre du carton. 

2. Retirer le petit carton de l’entonnoir collecteur (Fig. 24-1, pos. 1) du boîtier (Fig. 24-1, 
pos. 10). 
 

 

Auget basculant 

Lors de la manipulation de l’auget basculant (Fig. 24-1, pos. 3), veiller à ne pas salir les 
surfaces intérieures et à ne pas tordre les broches d’écoulement fixées.  

3. Déballer l’auget basculant (Fig. 24-1, pos. 3) et le filtre (Fig. 24-1, pos. 14) et les 
mettre de côté pour plus tard. 
 

 

Numéro de l’auget basculant 

L’auget basculant et le pluviomètre ont le même numéro d’auget basculant et sont donc 
attribués mutuellement en usine.  
Le numéro de l’auget basculant est indiqué sur une petite étiquette apposée sur les com-
posants suivants : 

 Carton de l’entonnoir collecteur 

 Bassin 

 Pièce de jonction (pour le support du pluviomètre) 

4. Retirer le sachet avec l’ensemble prémonté du filtre (Fig. 24-1, pos. 12) et du bou-
chon (Fig. 24-1, pos. 11) de l’entonnoir collecteur (Fig. 24-1, pos. 1) et le mettre de 
côté pour un assemblage ultérieur. 
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5. Placer la tête du pluviomètre/la pièce de jonction sur une potence appropriée (en op-
tion ; voir chap. « 34 Accessoires »). 

6. Fixer sans serrer la tête du pluviomètre/la pièce de jonction au support du pluvio-
mètre (Fig. 24-1, pos. 8) à l’aide des six vis à tête hexagonale SW13 (Fig. 24-1, 
pos. 7). 

 Retirer le boîtier et aligner le pluviomètre à l’horizontale : 

7. Desserrer deux vis à tête cylindrique SW3 (Fig. 24-1, pos. 9) sur le boîtier (enve-
loppe) (Fig. 24-1, pos. 10). 

8. Pousser le boîtier (enveloppe) vers le haut et le mettre de côté. 

9. À l’aide du niveau à bulle (Fig. 24-1, pos. 5) sur le fond du boîtier, vérifier si le pluvio-
mètre est placé à l’horizontale et, le cas échéant, corriger la position en vissant/dévis-
sant les six vis à tête hexagonale SW13 (Fig. 24-1, pos. 7) dans la pièce de jonction 
(vers la potence du pluviomètre) (Fig. 24-1, pos. 8). 

10. Serrer les six vis à tête hexagonale SW13. 

11. Desserrer la vis moletée (Fig. 24-1, pos. 15) et pousser le collecteur (Fig. 24-1, 
pos. 13) vers le haut et le fixer provisoirement en position haute. 

12. Insérer avec précaution l’auget basculant (Fig. 24-1, pos. 3) mis de côté dans le 
coussinet du bassin (Fig. 24-1, pos. 4), l’aimant (Fig. 24-1, pos. 16) de l’auget bascu-
lant devant pointer vers la platine (Fig. 24-1, pos. 2). 

13. Contrôler manuellement la fonction de basculement de l’auget basculant pour s’assu-
rer que le basculement est aisé et sans problème. 

 Assembler le pluviomètre : 

14. Insérer le filtre mis de côté (Fig. 24-1, pos. 14) dans le collecteur. 

15. Remettre le collecteur (Fig. 24-1, pos. 13) en position basse et le fixer avec la vis mo-
letée (Fig. 24-1, pos. 15). 

16. Placer avec précaution le boîtier (enveloppe) (Fig. 24-1, pos. 10) sur le pluviomètre, 
le positionner à l’aide des boulons d’alignement (Fig. 24-1, pos. 6) et le fixer avec les 
deux vis à tête cylindrique SW3 (Fig. 24-1, pos. 9). 

 

Fonctionnement hivernal / chutes de neige 

Enlever / ne pas monter l’ensemble prémonté filtre (Fig. 24-1, pos. 12) et bouchon (Fig. 
24-1, pos. 11) dans l’entonnoir collecteur (Fig. 24-1, pos. 1) en mode hivernal en cas de 
chute de neige. 

17. Insérer l’ensemble filtre (Fig. 24-1, pos. 12) et bouchon (Fig. 24-1, pos. 11) préalable-
ment mis de côté (prémonté) dans le passage de l’entonnoir collecteur. 

24.3 Connecteur 
Le connecteur ou son prémontage est nécessaire si le pluviomètre doit être raccordé à des 
systèmes propres au client (enregistreur de données, API, etc.). 
Si l’enregistreur de données NIVUS NivuLink Micro II est utilisé, un câble confectionné est 
livré avec un connecteur à une extrémité et une extrémité de câble ouverte à l’autre. 

 Voir chap. « 34 Accessoires ». 
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 Composants du connecteur (option) 

 

 
1 Bague d’étanchéité 

2 Bague filetée 

3 Insert femelle  

4 Serre-câble court (plastique)  

5 Serre-câble (avec raccord vissé) 

6 Douille d’accouplement 

7 Bague d’étanchéité 

8 Bague de pression 

9 Vis de pression 

A Dispositif de décharge de traction de câble (composé des pos. 5, 6, 7, 8 et 9) 

B Gaine de câble 

C Torons de câble 

D Tôle de maintien sur le serre-câble (avec raccord vissé) 

Fig. 24-2 Structure/montage du connecteur   

 Prémontage du connecteur (option) 
Outils nécessaires 
Les outils suivants sont nécessaires pour le prémontage du connecteur : 

• Fer à souder 

• Clé plate SW16 

• Clé plate SW17 

 

Remarque 

Les outils nécessaires ne font pas partie de la livraison. 
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Souder un câble supplémentaire  

Pour les pluviomètres avec l’option « connecteur », un câble (par exemple LiYCY 
0,5 mm²) doit être soudé conformément au schéma de raccordement (Fig. 25-1).  

Procédure 

 Prémonter le connecteur : 

1. Ouvrir la tôle de retenue (D) sur le serre-câble (avec raccord vissé) (pos. 5) jusqu’à 
ce que le câble puisse passer. 
Info : 
Pour le câble, suivre la remarque précédente « Souder un câble supplémentaire ». 

2. Enfiler les pièces détachées (Fig. 24-2, pos. 9, 8, 7, 6, 5 et 4) du connecteur sur le 
câble (B) selon Fig. 24-2.  

3. Dénuder 20 mm de l’extrémité du câble (gaine) (B). 

4. Raccourcir le blindage du câble exposé de 20 mm (jusqu’à la gaine du câble). 

5. Dénuder le reste des torons de câble (C) sur 5 mm.  

6. Souder les torons à l’insert femelle (Fig. 24-2, pos. 3) selon le schéma de raccorde-
ment (Fig. 25-1 ou Fig. 25-2). 

7. Insérer le serre-câble court (Fig. 24-2, pos. 4) dans le serre-câble (avec raccord 
vissé) (Fig. 24-2, pos. 11). 

8. Placer le serre-câble (avec raccord vissé) sur l’insert femelle (Fig. 24-2, pos. 3) (tenir 
compte des évidements) et fermer la tôle de retenue (D) pour la fixer sur le câble 
(gaine).  

9. Pousser la bague filetée (Fig. 24-2, pos. 2) par l’avant sur l’insert femelle. 

10. Assembler/visser à la main le dispositif de décharge de traction de câble (Fig. 24-2, 
pos. A) (composé des pos. 5, 6, 7, 8 et 9). 

11. Insérer le dispositif de décharge de traction de câble (Fig. 24-2, pos. A) aussi loin que 
possible dans la bague filetée (Fig. 24-2, pos. 2). 
Dans cette position, serrer la vis de pression (Fig. 24-2, pos. 9) et la douille d’accou-
plement (Fig. 24-2, pos. 6) avec les clés plates SW17/SW16.  

12. Placer la bague d’étanchéité (Fig. 24-2, pos. 1) correctement positionnée (l’évide-
ment et le nez coïncidant) à l’avant dans la bague filetée (Fig. 24-2, pos. 2). 
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13. Placer le connecteur prémonté (avec bague d’étanchéité) sur le raccord à vis (E) du 
pluviomètre en le positionnant correctement (évidement et nez coïncidant). Visser en 
tournant la bague (avant) du connecteur.  

14. Raccorder l’alimentation en tension pour les pluviomètres de type RM202 (avec 
chauffage) via le bloc d’alimentation (voir chap. « 34 Accessoires »). 

24.4 Fixation de l’enregistreur de données NivuLink Micro II (option) 
 Procédure : 

1. Visser l’enregistreur de données sur la potence du pluviomètre à l’aide de la plaque 
de montage ZMS0 176 (ou d’un mode de fixation propre au client).  
En cas d’utilisation de la plaque de montage ZMS0 176  
- Visser l’enregistreur de données NivuLink Micro II sur la plaque à l’aide des vis four-
nies,  
- enfiler les deux colliers (de serrage) fournis dans les ouvertures rectangulaires et 
- fixer l’ensemble plaque de montage/enregistreur de données sur la potence du plu-
viomètre en fermant et en vissant les colliers (de serrage). 

 

 

Remarque 

La plaque de montage ZMS0 176, avec matériel de fixation et outils, peut être comman-
dée chez NIVUS moyennant paiement. 

 

2. Raccorder l’enregistreur de données au pluviomètre conformément au chapitre 
« 25.3 Raccordement de l’enregistreur de données NivuLink Micro II ». 

24.5 Fixation du bloc d’alimentation RMT0 ZNTH02 (option) 
 Procédure : 

1. Ouvrir les deux colliers (de serrage) du bloc d’alimentation (dévisser les écrous), les 
placer autour de la potence du pluviomètre et les refermer pour les fixer au support 
du pluviomètre.  

 

 

Remarque 

Les colliers (de serrage) et les écrous pour la fixation sont prémontés sur le bloc d’alimen-
tation. 

Les outils nécessaires ne font pas partie de la livraison. 

 

2. Raccorder l’enregistreur de données et le bloc d’alimentation au pluviomètre confor-
mément au chapitre « 25.3 Raccordement de l’enregistreur de données NivuLink Mi-
cro II ». 
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25 Installation électrique/alimentation en tension 

25.1 Informations générales sur l’alimentation en tension 

AVERTISSE-
MENT 

Débrancher l’appareil du réseau électrique 

Débranchez l’appareil du réseau électrique (si raccordé) avant de démarrer des travaux de 
maintenance, de nettoyage et/ou de réparation (uniquement par un personnel qualifié).  

Le non-respect de cette consigne peut entraîner une décharge électrique. 
 

 
 

 

Remarque 

Respecter les consignes d’installation nationales. 

 Assurez-vous que les conditions suivantes sont remplies : 

1. Veuillez noter que l’installation ne peut être réalisée que par du personnel qualifié. 

2. Pour l’installation électrique, respectez les réglementations du pays (en Allemagne 
p. ex. VDE 0100).  

3. Respectez les normes légales, les réglementations et les règlements techniques 
(propres à chaque pays). 

4. Avant de brancher la tension de service, l’installation des appareils raccordés doit 
être terminée. Vérifiez l’exactitude de l’installation. 

25.2 Raccordement de la tête du pluviomètre (uniquement pour les systèmes 
propres au client) 

Le raccordement décrit dans ce chapitre est nécessaire si le pluviomètre doit être connecté à 
des systèmes propres au client (enregistreur de données, API, etc.). 

Appareils avec bornier 
Un câble (par exemple LiYCY 0,5 mm²) doit être raccordé au bornier intégré conformément 
au schéma de raccordement (Fig. 25-1). 

 

Raccords du pluviomètre sans chauffage 

Pour le pluviomètre sans chauffage, les raccordements 6 et 7 du bornier ne sont pas utili-
sés. 
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Fig. 25-1 Schéma de raccordement du pluviomètre 

 

Fig. 25-2 Raccord à souder (contre) connecteur 

25.3 Raccordement de l’enregistreur de données NivuLink Micro II au pluviomètre 

 

Choisir impérativement l’enregistreur de données en fonction de sa fonctionnalité 

L’enregistreur de données NivuLink Micro II peut alimenter le pluviomètre, en fonction de 
son type, avec ou sans fonction de charge. 

 Type NLG02 xG0xxxx et NLG02 xGBxxxx avec alimentation 5...15 V DC, mais 
sans fonction de charge (piles, non rechargeables) 

 Type NLG02 xGRxxxx avec alimentation 24 V DC, avec fonction de charge (bat-
teries, rechargeables) 
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1 Câble de liaison (ZUB0 KAB RM NLG) entre l’enregistreur de données et le 

pluviomètre 

2 Tension de charge de la batterie / tension d’alimentation du chauffage 

Fig. 25-3 Raccordement pluviomètre - enregistreur de données (fonctionnement 
sur batterie)  

 

Le schéma de raccordement et la procédure détaillée pour le 
raccordement du NivuLink Micro II au pluviomètre sont décrits dans le 
manuel d’instructions pour l’enregistreur de données NivuLink Micro II. 

• Pour l’alimentation en tension via l’enregistreur de données, 
voir le chapitre « Raccordement du pluviomètre ». 

• En cas d’utilisation de l’alimentation en tension via l’enregis-
treur de données et du raccordement simultané du chauffage 
du pluviomètre, les câbles jaune (ye) (+) et vert (gn) (-) sont 
raccordés à la borne de tension 12 V pour l’alimentation en ten-
sion externe ; voir chap. « Raccordement du pluviomètre » et 
« Raccordement d’une alimentation en tension externe » (seule-
ment à partir de la rév. 07 du manuel d’instructions du NivuLink 
Micro II).  

 

 

En cas de raccordement du chauffage, utiliser uniquement l’enregistreur de don-
nées NLG02 xGRxxxx 

En cas d’alimentation simultanée du chauffage du pluviomètre et de l’enregistreur de don-
nées NivuLink Micro II, utiliser exclusivement l’enregistreur NLG02 xGRxxxx. 

Celui-ci  

 peut, comme le chauffage, être alimenté en 24 V DC et  

 est équipé d’une fonction de recharge de la batterie interne. 
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1 Câble de liaison (fixé au bloc d’alimentation RMT0 ZNTH02) entre le pluviomètre et le 

bloc d’alimentation  

2 Câble de liaison (ZUB0 KAB RM NLG) entre l’enregistreur de données et le bloc 
d’alimentation  

3 Raccordement au secteur 85...265 V AC  

Fig. 25-4 Raccordement Pluviomètre - Enregistreur de données (alimentation ext. 
par raccordement au réseau) 

 

Le schéma de raccordement et la procédure détaillée pour le 
raccordement du NivuLink Micro II au pluviomètre sont décrits dans le 
manuel d’instructions pour l’enregistreur de données NivuLink Micro II. 

• En cas d’alimentation en tension via un bloc d’alimentation, 
voir chap. « Raccordement du pluviomètre » et « Raccordement 
d’une alimentation en tension externe » (à partir de la rév. 07 du 
manuel d’instructions du NivuLink Micro II).  

• En cas d’utilisation de l’alimentation en tension via un bloc 
d’alimentation et du raccordement simultané du chauffage du 
pluviomètre, les câbles jaune (ye) (+) et vert (gn) (-) sont raccor-
dés ensemble avec les câbles à la borne de tension 12 V pour 
l’alimentation en tension externe ; voir chap. « Raccordement du 
pluviomètre » et « Raccordement d’une alimentation en tension 
externe » (seulement à partir de la rév. 07 du manuel d’instruc-
tions du NivuLink Micro II).  

 

25.4 Raccorder la sortie 1 /sortie 2 du pluviomètre (uniquement pour les systèmes 
propres au client) 

L’alimentation en tension du pluviomètre se fait via la ligne de signal (montage 2 fils). Cela 
peut être réalisé via le raccordement à une interface ou à un API propre au client. 

Les procédures de raccordement suivantes, décrites aux chapitres « 25.4.1 Raccordement à 
une interface » et « 25.4.2 Raccordement à un API », sont identiques pour la sortie 1 et la 
sortie 2. La sortie à utiliser dépend du système raccordé.  
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La sortie 2 n’est pas linéarisée 

La sortie 2 peut seulement être utilisée en combinaison avec des systèmes de détection 
qui peuvent uniquement traiter un contact libre de potentiel (contact Reed). 

 
 Raccordement à une interface 

Pour une tension d’interface de VCC = 5 V, la résistance d’entrée Ra doit être de 10 kΩ maxi-
mum. 

 

Fig. 25-5 Raccordement à une interface 

 Raccordement à un API 
Lors du raccordement à un API, le courant d’impulsion maximal ne doit pas être dépassé. 

 Voir chap. « 17 Données techniques ».  

 

Fig. 25-6 Raccordement à un API 

25.5 Alimentation en courant de l’enregistreur de données NivuLink Micro II 
L’enregistreur de données NivuLink Micro II est alimenté, en fonction du type, par des piles, 
par une batterie ou par un raccordement externe. 

 

Les données techniques et autres détails et informations concernant le 
NivuLink Micro II sont décrits dans le manuel d’instructions de 
l’enregistreur de données NivuLink Micro II.  
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Mise en service 
26 Remarques à l’attention de lʼutilisateur 

Respectez les instructions suivantes et les manuels (d’instructions) des appareils raccordés 
avant de raccorder et de mettre en service le pluviomètre. 
Ce manuel d’instructions concernant le pluviomètre contient toutes les informations néces-
saires à l’utilisation du pluviomètre. Le manuel s’adresse à un personnel qualifié. Les con-
naissances pertinentes dans les domaines de la métrologie, de l’automatisation, des techno-
logies de régulation et de l’information ainsi que de l’hydraulique des eaux usées sont des 
conditions préalables à la mise en service d’un pluviomètre NIVUS. 
Lisez attentivement ce manuel d’instructions afin d’assurer le fonctionnement optimal du plu-
viomètre. 
En cas de doutes ou de problèmes de montage, de raccordement ou de paramétrage des 
appareils NIVUS, veuillez contacter notre hotline : 

• +49 7262 9191-955 

Principes généraux 
La mise en service du matériel de mesure doit être effectuée après l’achèvement et le con-
trôle de l’installation.  

Respectez les instructions du manuel correspondant afin d’exclure toute erreur de paramé-
trage. 

27 Activités préparatoires 
 Procédure 

1. Installer le pluviomètre conformément au chapitre « Installation et raccordement » à 
partir de la page 22. 

2. Appliquer l’alimentation en tension conformément au chapitre « 25 Installation élec-
trique/alimentation en tension ».  

3. Paramétrer/préparer les appareils raccordés pour la transmission des données.  
En cas d’utilisation de l’enregistreur de données NIVUS NivuLink Micro II, celui-ci en-
registre les impulsions du pluviomètre détectées et les transmet au NIVUS WebPortal 
via 2G/3G/4G.  
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Paramétrage  
28 Enregistreur de données NIVUS NivuLink Micro II  

 Procédure 

1. Paramétrer l’enregistreur de données NivuLink Micro II en lien avec le pluviomètre. 
 

 

Le paramétrage de l’enregistreur de données est décrit dans le manuel 
d’instructions du NivuLink Micro II.  

 

2. Préparer le NIVUS WebPortal en conséquence. 

 

L’utilisation du NIVUS WebPortal est décrite dans le manuel du NIVUS 
WebPortal.  

 

29 Infrastructure propre au client 
 Préparer / paramétrer en conséquence les appareils utilisés au sein de l’infrastructure 

raccordée en respectant les manuels (d’instructions) concernés. 
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Maintenance et nettoyage 
AVERTISSE-

MENT 
Débrancher l’appareil du réseau électrique 

Débranchez l’appareil du réseau électrique (si raccordé) et sécurisez le système de niveau 
supérieur pour éviter une remise en marche avant de démarrer des travaux de mainte-
nance, de nettoyage et/ou de réparation (uniquement par un personnel qualifié). 

Le non-respect de cette consigne peut entraîner une décharge électrique.  
 

 

 

Ouvrir le pluviomètre uniquement dans un environnement sec 

 Pour la maintenance et le nettoyage, ouvrir le pluviomètre uniquement dans un 
environnement sec. Le cas échéant, installer une protection contre la pluie appro-
priée.  

 Veiller à ce que l’électronique exposée ne soit pas endommagée. 

 

30 Maintenance 

30.1 Intervalle de maintenance de la tête du pluviomètre  
Pour un fonctionnement optimal, le pluviomètre doit être entretenu régulièrement. L’intervalle 
de maintenance dépend du degré d’encrassement de l’appareil. Dans les endroits où il y a 
beaucoup de particules incidentes (feuilles ou autres), le pluviomètre doit être entretenu et 
nettoyé plus souvent afin de garantir la qualité de la mesure. 

En principe, NIVUS recommande une inspection annuelle de l’intégralité du système de 
mesure par le SAV de NIVUS. 
En plus de la maintenance annuelle, NIVUS recommande une maintenance complète du sys-
tème de mesure dans un délai de dix ans par le SAV de NIVUS. 
Le contrôle des appareils, enregistreurs de données et capteurs est une mesure de base qui 
contribue à améliorer la sécurité d’exploitation et à augmenter la durée de vie du matériel. 

Contactez le SAV de NIVUS pour prendre rendez-vous (voir chapitre « 30.3 Information 
SAV »). 

30.2 Intervalle de maintenance de l’enregistreur de données NivuLink Micro II  

 

L’intervalle et les travaux de maintenance sont décrits dans le manuel 
d’instructions de l’enregistreur de données NivuLink Micro II. 

 

30.3 Travaux de maintenance du pluviomètre 
Le pluviomètre doit être nettoyé à intervalles réguliers en éliminant les particules de saleté 
telles que les feuilles mortes et autres. 
L’intensité de la pollution dépend du lieu et de la saison. 

 

30.4 Travaux de maintenance de l’enregistreur de données NivuLinkMicro II 

 

L’intervalle et les travaux de maintenance sont décrits dans le manuel 
d’instructions de l’enregistreur de données NivuLink Micro II. 
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30.5 Information SAV 
Pour les opérations de maintenance à effectuer chez NIVUS, l’inspection annuelle recom-
mandée de l’intégralité du système de mesure ou la maintenance complète après dix ans 
maximum, contactez le SAV : 

NIVUS France – SAV 
Tél. +49 7262 9191-922 
info@nivus.fr 

 Avant d’envoyer le pluviomètre ou l’enregistreur de données à NIVUS GmbH, 
consultez le chapitre « 14 Retour de matériel ». 

31 Nettoyage  

31.1 Nettoyage de la tête du pluviomètre 
 

AVERTISSE-
MENT 

Débrancher l’appareil du réseau électrique 

Assurez-vous que l’appareil est débranché du réseau électrique. 

Le non-respect de cette consigne peut entraîner une décharge électrique. 

 
 

 

 

Remarques importantes concernant le nettoyage de la tête du pluviomètre  

 Produits de nettoyage : nettoyer l’intérieur de la tête du pluviomètre uniquement à 
l’eau claire, ne pas utiliser de produits de nettoyage (sauf solution de liquide vais-
selle aqueuse pour l’auget basculant), ne pas utiliser d’essence ni d’alcool 

 Auget basculant : ne pas plier les broches d’écoulement, ne pas toucher la sur-
face intérieure de la bascule et ne pas la traiter avec du papier abrasif ou autre.  

 

31.2 Nettoyage de l’enregistreur de données NivuLink Micro II 

 

Les informations concernant le nettoyage et les travaux de nettoyage 
sont décrites dans le manuel d’instructions de l’enregistreur de données 
NivuLink Micro II. 

 

32 Démontage/recyclage 
Un recyclage incorrect peut entraîner un risque pour l’environnement. 

 Recyclez les composants de l’appareil et les matériaux d’emballage selon les réglemen-
tations environnementales en vigueur pour les appareils électriques : 

1. Débranchez les appareils du réseau s’ils sont branchés. 

2. Débrancher les câbles connectés des appareils. 

3. Retirer les piles éventuellement présentes et, si elles sont défectueuses, les recycler 
de manière appropriée.  

4. Éliminer de manière appropriée les pluviomètres ou les enregistreurs de données ou 
les appareils appartenant au client.  

mailto:info@nivus.fr
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Directive DEEE de l’UE 

Le logo indique que lors de la mise au rebut de l’appareil, les exigences de la directive 
2012/19/UE relatives aux déchets issus d’équipements électriques et électroniques doi-
vent être respectées. NIVUS GmbH soutient et promeut le recyclage et/ou la gestion éco-
logiquement rationnelle des DEEE pour la protection de l’environnement et de la santé 
humaine. Respectez les lois et règlements locaux de gestion des déchets. 

NIVUS GmbH est enregistrée auprès de l’EAR, il est donc possible d’utiliser des points de 
collecte et de retour publics en Allemagne pour l’élimination des déchets.  

 

33 Installation de pièces de rechange et de pièces d’usure 
Nous rappelons expressément que les pièces de rechange et accessoires que nous n’avons 
pas livrés ne sont ni contrôlés ni approuvés par nos soins. L’installation et/ou l’utilisation de 
ces produits peuvent modifier de manière négative les caractéristiques constructives prédéfi-
nies du système de mesure ou le mettre hors service.  
Pour les dommages résultant de l’utilisation de pièces et accessoires n’étant pas d’origine, la 
société NIVUS se désengage de toute responsabilité.  

34 Accessoires 
Numéro d’article Description 
RMT0 ZNTH02 Bloc d’alimentation pour RM202 avec chauffage et enregistreur 

de données NivuLink Micro II (uniquement en combinaison avec 
NLG02 4GRS000) 

ZUB0 KAB RM NLG Câble de raccordement entre l’enregistreur de données NLG et le 
pluviomètre (un côté avec connecteur, l’autre avec extrémités de 
câble ouvertes) 

ZMS0 155 Potence pour pluviomètre, matériau : 1.4301 (V2A), H=650 mm, 
pour installation permanente sur un socle fixe  

ZMS0 156 Potence mobile pour pluviomètre, matériau : 1.4301 (V2A), 
H=650 mm, pour utilisation sur le terrain  

ZMS0 176 Plaque de montage pour fixer le NivuLink Micro II à la potence du 
pluviomètre, matériau : 1.4301 (V2A), matériel de fixation inclus 

RMT0 Z VOGEL SCH Anneau de protection contre les oiseaux, matériau : VA 
 NIVUS WebPortal : 

Système de gestion de données pour stocker et fournir des 
données de mesure. De nombreuses possibilités pour l’analyse 
directe des données de mesure, les vérifications du système, la 
transmission des données et les alarmes, jusqu’à la génération 
complète de protocoles par traitement dans le Cloud.   
Pour plus de détails, veuillez contacter votre représentant 
commercial. 

 NIVUS DataKiosk / Data Kiosk Client : 
NIVUS DataKiosk est une plateforme de connectivité web pour la 
mise à disposition sécurisée de données de mesure et de 
process sur des systèmes en amont ou en aval, par exemple un 
système de contrôle de process. Grâce à son interface ouverte, 
Nivus DataKiosk associe les solutions IoT à une grande variété 
de systèmes informatiques et effectue les adaptations de format 
de données nécessaires. 
DataKiosk remplit la fonction d’une passerelle. Elle permet à des 
programmes d’application, basés sur des technologies internet 
standardisées, de lire des données provenant d’une grande 
variété de dispositifs et de transmettre des signaux de commande 
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à des dispositifs. Grâce à une mise en réseau et à une 
automatisation complètes, il est possible d’améliorer globalement 
les processus et d’accroître leur utilité. 
Le NIVUS DataKiosk Client est une interface graphique qui 
récupère les données du DataKiosk et enregistre 
automatiquement le résultat dans un emplacement configurable.  
Pour plus de détails, veuillez contacter votre représentant 
commercial. 

Tab. 4 Pièces de rechange et accessoires 

 

D’autres accessoires et pièces de rechange sont disponibles dans la liste 
actuelle de tarifs NIVUS. 
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